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Sprawozdanie z zebran i konferencyj miedzynarodowych

odbytych w kwietniv 1936 r.

Na zlecenie SEP odbylem w kwietniu 1936 r. podroz
do Francji, Szwajcarji i Belgji celem wzigcia udzialu prze-
dewszystkiem w zebraniach Komitetu slownika CEI oraz
dla odbycia konferencji w sprawach zwiazanych z pracami

PKE i PKWS.

L
Zebrania Komitetu Slownika Elektrotechnicznego
w Paryzu w dn. 20, 21 i 22 kwietnia 1936 r.

Zebran odbylo si¢ 6 przy udziale delegatow 8 komi-
tetow krajowych: Lombardi (Wlochy — przewodniczacy),
Brylinski (Francja), Drewnowski (Polska), Marchand (An-
glja), Morillo (Hiszpanja), Van de Well (Holandja), Wallot
(Niemcy], Wiister (Austrja). Pozatem brali udzial: Jenet
(przew. honor. CEI), Duval (przew. kom. franc.), Le Maistre
(sekret. gen. CEI) oraz kilku czlonkéw komitetu francuskie-
go, jako eksperci.

Wazniejsze sprawy traktowane byly nastepujace:
1. Wydanie slownika CEI

Prace nad slownikiem sa juz prawie ukoriczone. Aby
daé mozno$é komitetom krajowym zapoznania sie z osla-
tecznym tekstem projektiu, postanowiono wydaé slownik
w druku w postaci prowizorycznej, a wydanie ostateczne,
t. zw. pierwsze, odlozy¢ na 2 do 3 lat, w ciagu ktérego to
czasu bedzie mozna w komitetach krajowych przedyskuto-
waé caly materjal, podany im w formie uporzadkowanej.

Prowizoryczne wydanie wyjdzie w ciagu 1 roku w 2000
egzemplarzach, ktore beda sprzedawane (oprawne) po 30 fr.
fr. dla komitetéw, a 50 fr. fr. dla innych osob. PKE dekla-
rowal nabycie 50 egz.

2. Jezyki dodatkowe w slowniku.

Stownik CEI zawiera terminy i definicje w obu jezy-
kach oficjalnych CEI, t. j. francuskim i angielskim. Poza tem
postanowiono na poprzednich zebraniach umiesci¢ w wyda-
niu prowizorycznem odpowiedniki (tylko terminy) w jezy-
ku niemieckim, wloskim i hiszpanskim, oraz — tytutem
préby — esperanckim.

Sprawa dopuszczenia innych jezykow dodatkowych, po-
ruszana na poprzednich zebraniach przez delegata PKE,
i tym razem wywolata ozywiona dyskusje. Omawiano do-
puszczenie jednego z jezykéw slowianskich oraz wogole kaz-
dego jezyka, o ile dany komitet narodowy przygotuje na
czas odpowiednia liczbe terminéw. Podnoszono z uznaniem
prace PKE nad slownikiem migdzynarodowym oraz nad
slownictwem i definicjami polskiemi, ktére to prace przed-
stawione byly przez delegata PKE.

Sprawe dopuszczenia innych jezykéw pozostawiono do
wydania ostatecznego. Jest wszelka nadzieja, ze bedzie to
zalatwione w sensie dla nas pozytywnym.

3. Esperanto jako jezyk dodatkowy.

W wydaniu prowizorycznem ma byé esperanio umie-
szczone tytulem proby. W sprawie dopuszczenia tego jezy-
ka do wydania ostatecznego przeprowadzilo Biuro Centralne
CEI referendum posréd komitetéw krajowych, ktére dato
wynik nastepujacy: za — 5 gloséw (Austrja, Australja,
Francja, Holandja, Rosja), przeciw — 10 gloséw (Anglja,

Argentyna, Belgja, Czechostowacja, Hiszpanja, Indje, Niem-
cy, Norwegja, Polska, Szwecja), obojetne 2 glosy (Szwaj-
carja, Wlochy). Poniewaz glosy nie oddane liczg sie we-
dtug regulaminu ,,za", wypadloby przeto, ze, mimo powyz-
szego wyniku, glosowanie dato wynik korzystny dla Espe-
ranta, gdyz komitetéw krajowych jest dwadziescia kilka.
Sprawa ta bedzie rozpatrywana przez Comité d'Action przed
wydaniem ostatecznem stownika.

Dla poréwnania warto zaznaczyé, ze w Scheweningen
w 1935 r. glosowanie nad wprowadzeniem esperanta do wy-
dania prowizorycznego dalo wynik wprost przeciwny (10 —
za, 2 — przeciw, 3 — wstrzym). Swiadczy to o za malem
przygotowywaniu spraw przed zebraniami plenarnemi.

4. Ujednostajnienie pisowni jednostek.

Na zebraniu Komitetu slownika w Scheveningen
(1935 r.) zapadla uchwala zalecajaca stosowanie pisowni
migdzynarodowej jednostek elektrycznych i magne-
tycznych, pochodzacych od nazwisk slawnych ludzi. Prze-
ciw temu wystepowal i glosowal delegat PKE. Sprawa ta
byla obszernie omoéwiona w sprawozdaniu mojem z tych
zebran.

t. zw.

PKE nie mogac zgodzi¢ si¢ z ta uchwala, gdyz ona
sprzeciwia sie duchowi jezyka polskiego, uchwatom zjazdow
elektrykow polskich i tradycjom jezykowym w Polsce, po-
stanowil wystapié do CEI o zmiang tej uchwaly.
swego zostal
CKSE) obszerny memorjal i przesfany do komitetéw krajo-
wych wraz z wnioskiem tresci nastgpujacej:

Na uza-

sadnienie stanowiska opracowany (przez

.Nazwy jednostek elektrycznych i magnetycznych
maja byé zgodne z pisownig obu oficjalnych jezykow
CEI, stosowana w oficjalnych wydawnictwach Komisji,
w mianowniku liczby pojedysiczej w jezykach, vzywa-
jacych alfabetu lacinskiego, o ile spelnienie tego zale-
cenia nie wymaga odstepu od tradycn i przepiséw gra-
matycznych danego jezyka".

Ten wniosek zmienial tekst przyjetego zalecenia o tyle,
ze unikal pojecia ,,pisowni migedzynarodowej", jaka nieistnie-
je i uwzglednial przepisy i tradycje roZnych jezykow.

Referujac ten wniosek, delegat PKE podkreslit daz-
nosé PKE do dostosowania si¢ nie tylko do decyzji, lecz i do
,zalecen” CEI. Dlatego PKE musi robi¢ wszystko, aby uzy-
skaé uchwale, umozliwiajaca glosowanie za nia. Zapewnil
pozatem, iz Komitet polski bedzie dazyl, aby dla nazw no-
wowprowadzanych dobieraé pisownie jaknajbardziej zbli-
zong do t. zw. miedzynarodowej.

Nad ta sprawa rozwingla sie dluga i ozywiona dysku-
sja, trwajaca przeszio 1 godzine. Stanowisko polskie po-
parli delegaci Niemiec, Austrji, Hiszpanji, Anglji. Przeciw
przemawiali delegaci Wtoch, Francji. Zdecydowane stano-
wisko za tez¢ polska zajal sekretarz generalny CEI, ktory
wyjasnil, Ze ze strony formalnej niema nic przeciw zmia-
nie rezolucji z Scheveningen, jedynie tylko Com:ité d'Action
musi to zaakceptowaé.

W glosowaniu wniosek polski przeszedi jednomyslnie
i bez zmian.

Omawiano réwniez pisowni¢ jednostek w jezykach
hiszpariskim i esperanckim, dodatkowych w stowniku CEI.

W mysl powyzszej rezolucji pozostawiono swobode pisowni
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odpowiednim komitetom. Delegaci ich zgodzili si¢ na wpro-
wadzenie pisowni podwoéjnej: narodowej i t. zw. miedzy-
narodowej, czyli zgodnej z angielska i francuska.

5. Korekta prowizorycznego wydania slownika.

Przeprowadzono szczegélowa korekte tekstu definicyj
w obu jezykach oficjalnych i odpowiednikéw w jezykach
dodatkowych 2 pierwszych grup slownika: 1. pojgcia pod-
stawowe, 2. maszyny. Reszte odlozono do nastepnego ze-
brania.

Przedyskutowano rezolucje grupy Elektrochemja.

IL
Konierencja w Sekretarjacie Komitetu Symboli CEI
w Zurychu dn. 17.IV.36.

Jako przewodniczacy Komitetu Symboli CEI odbylem
konferencje w sekretarjacie tego komitetu, ktéry miesci sie
przy Stowarzyszeniu Elektrykow Szwajcarskich.

Oméwiono obecny stan prac komitetu w zwiazku z wy-
konaniemm uchwal, powzielych na poprzedniem zebraniu
w Brukseli (1935 r.). Ustalono, ze w maju i czerwcu b. r.
beda rozeslane materjaly odnoszace si¢ do tego.
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IIL
Konferencja w Sekretarjacie Generalnym CIGRE
w Paryzu dn. 18.1V.36.

wiceprezes GIGRE i przewodniczacy PKWS

omawialem sprawy organizacyjne z sekretarzem generalnym

Jako

CIGRE. Konferencja dotyczyla gléwnie spraw zwiazanych
z organizacja obrad przyszlej Konferencji, — ktéra ma si¢
odby¢ w 1937 r.,, — w mysl dezyderatéow Komitetu polskie-
go. Te uwagi beda przedstawione na najblizszem posiedze-
niu rady CIGRE w czerwcu r. b.

Zapowiedzialem zgloszenie paru referatéow polskich na
nastepng sesje CIGRE.

1V.
Konferencja u Przewodniczacego Komitetu Izolatoréw
CIGRE w Brukseli dn. 24.1V.36.

Na zaproszenie prof. Cauwenberghe'a, przewodniczace-
go komitetu izolatorow CIGRE, podjatem si¢ prowadzenia
prac nad zachowaniem si¢ izolatoréw w réznych temperatu-
rach, jako przewodniczacy malego podkomitetu do tego celu.
Na konferencji z nim oméwilem blizej te sprawy oraz inne,
ktéremi zajmuje sie Komitet izolatoréw.

Prof. K. Drewnowski.
]

ORZECZNICTWO ELEKTRYCZNE

Piony nie sq integralng czesciq sieci rozdzielczej. Piony
naleza do instalacji elektrycznej odbiorcéw. Piony wyko-
nywaé mogq wszystkie Firmy instalacyjne.

Powyzsze stanowisko zajelo b. Ministerstwo Robot
Publicznych w decyzji swej z dnia 11 lutego 1929 r. L. XIV-
73/29, w sprawie rekursu Lodzkiego Towarzystwa Elek-
trycznego w kwestji pionow.

Stan sprawy jest nastepujacy:

¥.6dzkie Towarzystwo Elektryczne nie chcialo sie zgo-
dzié na to, aby wszyscy koncesjonowani instalatorzy mogli
wykonywaé piony w prywatnych nieruchomosciach, utrzy-
mujac, ze piony nie naleza do instalacji elektrycznej u od-
biorcow,

Orzeczeniem z dnia 10 stycznia 1929 r. L IX ElL
5676/28 Wojewoda Lodzki wyjasnit L. T. Elektr, ze piony
sa czescia instalacji wewnetrznej w posiadlosci prywatnej
i ze je przeprowadzaé moga przedsiebiorstwa, posiadajace
koncesje na podstawie ustawy przemyslowej z 7 czerwca
1927 r.

Od tego orzeczenia odwolalo sie Lodzkie T-wo Elek-
tryczne do b. Min. Robét Publ., ktére w decyzji, na wstepie
powolanej, podzielilo stanowisko wojewody Lodzkiego.

Zarazem M. R. P. zwrécito uwage na § 50 upr. Nr. 12,
stanowiacy o prawie uprawnionego do nieprzylaczania in-
stalacji odbiorcy — a zatem i pionéw, o ile nie sa one na-
lezycie wykonane.

Uprawnienie rzqdowe, przewidziane w art. 1 ustawy
elektrycznej z dnia 21 marca 1922 r. (Dz. U. R. P. Nr. 17,
poz. 98, z 1935 r.) jest udzielane z ogdlnem zastrzeieniem,
e nastepuje z zachowaniem praw oséb trzecich.

Powyzsze stanowisko zajelo Ministerstwo Przemysiu
i Handlu w swem pismie do Urzedu Wojewodzkiego w
Kielcach z dnia 23 czerwca 1934 r. Nr. E-VI-493/1/34 w
sprawie pozwolenia policyjno-technicznego na budowe li-
nji elektrycznej Kazimierz — Zabkowice.

Przebieg sprawy byl nastepujacy:

Spotka Akcyjna ,,Warszawskie Towarzystwo Kopaln
Wegla i Zakladow Hutniczych” z siedzibg w Niemcach, po-
siadajaca umowe koncesyjna zawarta w dniu 5 pazdzierni-
ka 1918 r. z gming Olkusko-Sicwierska, powiatu Bedzin-
skiego, na elektryfikacje obszaru w granicach wymienionej
gminy, zlozyla w dniu 14 kwietnia 1932 r. w Urzedzie Wo-
jewodzkim Kieleckim podanie o udzielenie jej pozwolenia
policyjno-technicznego na budowe¢ linji elektrycznej o na-
pigciu 15 kV Kazimierz — Golonég, polozonych w grani-
cach gminy Olkusko-Siewierskie;j.

Po przeprowadzeniu przez Urzad Wojewodzki w dniu
8 marca 1934 r. dochodzenia komisyjnego na miejscu, zo-
stalo wydane wymienionej spolce pozwolenie policyjno-
techniczne na budowe wyzej wspomnianej linji
nie z dnia 31 marca 1934 r, L, PHE. 4/15:2.33).

Nastgpnie nazwana spotka akcyjna wniosla w dnin
12 kwietnia 1934 r. podanie o udzielenie jej pozwolenia po-
licyjno - technicznego na budowe zamiast linji elektrycznej
Kazimierz — Golonég o napieciu 15 kV, — linji Kazimierz —
Golonég — Zabkowice, o napigciu 30 kV, celem zelektryfi-
kowania osiedli polozonych w pdlnocnej czesci gminy Olku-
sko - Siewierskiej oraz objelitéw na terenie Zabkowic.

(pozwole-

W czasie dochodzenia zarzadzonego przez Urzad Wo-
jewodzki na miejscu spétka akcyjna ,,Sieci Elektyczne", po-
wolujac si¢ na tres¢ uprawnienia rzadowego Nr. 3, obejmu-
jacego miedzy innemi réwniez ,m. Zabkowice, zglosila
wniosek o nieuwzglednienie podania z dnia 12 kwietnia
1934 r. spotki akcyjnej ,Warszawskie Tow. Kopalni Wegla
i Zakl. Hutn.".

Wobec powyZszego i z uwagi na to, ze zaréwno umo-
wa koncesyjna z dnia 5 pazdziernika 1918 r., jak i uprawnie-
nie rzadowe Nr, 3 z dnia 21 lipca 1924 r. obejmuja teren
Zabkowice, Urzad Wojewadzki pismem z dnia 8 czerwca
1934 r. L. PHE—4/15/1. 34 prosit Min. Przem. i Handlu o
wyjaénienie, jak nalezy postapi¢ w wypadku przedmioto-
wym, w szczegolnosci o wyjasnienie okolicznosci, czy z
chwila wydania uprawnienia rzadowego Nr. 3 odnosna
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